MI
MELADI

STANOVSKI TEDNIK ZA SLOVENSKO DIJASTVO, - - IZHAJA VSAK PETEK.

Ppitina platence v gotovini.

BORCI

- LETNA NAROGNINA:

DIJASKA 18 DIN, NEDIJASKA 36 DIN, PODPORNA VEC KOT 36 DIN. — POSAMEZNA 3TEV, 75 PAR.
UREDNIZTVO IN UPRAVA: LJUBLJANA. POLJANSKA C. 4. (ALOJZIJEVISCE). - CEK. RAC. ST. 16.078.

LETO V.

LJUBLJANA, PETEK 28. FEBRUARJA 1941.

STEV 25.

PRAVO CUTENJE S CERKVIJO

ZA CELO RESNICO!

Dandanes se marsikje opaZa
teZnja, zvoditi kr3éanstvo na na-
padno pot in ga spaditi, skupaj z
nekimi znaki, ki nas po pravici
navdajajo s skrbmi. To tako za-
radi mnjihove pogostnosti kakor
zaradi resnobe,

KATOLICANI NA SVOJ NACIN

Danes neckateri trdijo, da so

kristjani in katoli¢ani, a na svoj
nadéin. TeZe za nekim prenovlje-

nim katolicizmom, olajanim za
dobrien del prtljage, ki ga tezi in
odtujuje Zzivlijenju. Dajejo mu
obliko po svoji podobi, po svoji
osebnosti, po svojem znadaju,
svojem nadinu misljenja in Ziv-
ljenja. Izmed naukov, ki jih uéi
katolika cerkev, izbirajo le one,
ki jim ugajajo in kakor jim uga-
jajo. Zametavajo pa ostalo: do
dolZnosti, ki jih nalaga Cerkev, so
silno hladni; vriijo le one krepo-
sti, ki se skladajo z njih rad¢uni in
ne motijo njihovih strasti.

TAKOZVANA LASTNA SODBA

Danes moramo na veliko Zalost
opaziti, kako je neredko takozva-
na »lastna sodba« (a to je v res-
nici le tuje udenost in liberaina
sodba!) nadomestila avtoriteto,
ki ji gre o stvari odlodati, kako si
Iastna pamet, al bolje lastna
strast in napuh, prilagéata pravi-
co, razlagati bozjo voljo. In to
izven Cerkve in proti Cerkvi. Ka-
ko tjavendan napadajo in reduje-
jo najtezja verska vpradSanja,
brez primernega poznanja nauka,
brez pravih pojmov o ustanovi
Cerkve. Z malovrednimi pretve-
zami in odkrito kriviéno omeju-

jejo Cerkvi delovanje ali otezuje-
jo maravni razvoj njene delavno-
sti. Zalijo in prezirajo Cerkev, ko
ji odvzemajo pravice, ki pripada-
jo njeni uéiteljski oblasti. Izklju-
fujejo iz mnogih podrodéij Zivlje-
nja njeno blagodejno in posvedle-
valno delovanje in tako onemogo-
¢ijo vpliv njenim naukom.

MORDA NEVEDE —
TODA RUSITELJI

Vsakdo razume, kako je tak-
duo misljenje v nasprotju z res-
niénim katolicizmom, kako oni, ki
si priladéajo ta nac¢in misljenja in
delovanja, postajajo rusitelji.
Morda to nevede, ker se ne zave-
dajo usodnosti zlega nadela, iz ka-
terega izhajajo.

VSE V SKLADU S PAPEZEM!

Vera Kristusova, ki jo ozna-
nja Cerkev, je organiéna cclota
resnic in zakonov, ki jih je razo-
del Bog sam., Zato je treba spre-
jeti vse, in to tako, kakor jih nudi
in razlaga katolifka Cerkev. Le
tedaj ohranijo svojo lepoto, veli-
éino in uédinkovitost. Katolifka
Cerkev edina more ostvarjati v
vseh svojih udih — in v velikem
Stevilu dejansko ostvarja - z vso
popolnostjo veliki ideal svetosti,
ki ga je Kristus zapustil ¢love-
3tvu, da ga usmerja k Bogu in
vodi k njegovemu veénemu cilju,
Da tore} v resnici hodimo za Kri-
stusom, da nosimo vredno in s
ponosom vzviSeni naziv »katoli-
¢an«, je potrebna tesna poveza-
nost cele nase dude s katolifko
Ceggtvijo, nade pameti in srea, ra-
zumas in volje. Neizogibno potreb-
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no je, da mislis, sedid in delas
vedno in v vesem v skladu s pape-
Zem!

VSE CERKVENE UKAZE JE
TREBA HVALITI!

To je pravi duh krianstva, ki
ga je sv. Ignacij Lojolski strnil v
mojstrska pravila »Pravega kato-
licizma« in prav posebej v to te-
meljno nadelo: »2Vse cerkvene
ukaze je treba hvaliti in to v du-
hu, ki je voljan in pripravljen, da
ij¢e razlage za njih obrambo, nu
noben naédin pa ne, da bi jih na-
padal.s

LEONOY NAUK

To Ignacijevo nadelo razvija
Leon XIII in ofrtava v zname-
niti okroznici Immortale Dei dol-
Znosti katoli®anov nasproti Cer-
kvi. Pravi katolitan mora ljubiti
»Cerkev kot skupno mater. Nje-
ne zakone mora spoitljivo izpol-
njevati. Trpeti ne sme, da bi kdo
kratil njene pravice. Prizadevati
si mora, kolikor pad po svojem
ugledu more, da jo bodo tudi dru-
£l enako spostovali in ljubili.«

Katoli¢an, vreden tega imena,
ima dolZnost, »zavredi brez vsa-
kega ustavljanja vse, kar se ne
strinja z izpovedovanjem njegove
vere, javne ustanove pa uporah-
ljati, kolikor je po vesti mogode,
v varstve resnice in pravice.«

»Kriéanski duh, obramba ka-
toliske vere »nujne terja, da vsi
enodutino in kar se da stanovitno
izpovedujejo nauk, ki ga Cerkev
uéi, Zato se je varovati, da ne bi



lido zatisnil o¢i pred Krivimi nau-
ki ali se jim manj ustavljai kot
zahteva resnica.«

Resniéni katolicani ne morejo
imeti dvojne vesti, ene politiéne
in druge verske, ene javne in dru-
ge zasebne: »Ni dovoljeno pri
dolznestih razlikovati med zaseb-

RatoliSki tisk na
Madagaskarju

Tisk na Madagaskarju se precej
razlikuje od nafSega ¢asopisja, kajti
dnevnikov tam ne poznajo. Samo [
enkrat so z njim poskusili, pa niso
uspeli. Sedaj izhajajo listi najvec
tedenzko., nekateri pa fe na daljfo .
dobo, =

O tazkozvani visokli politiki listl
nimajo navade porotati, Glavna po- ;
rotila se sufejo okrog vpralanja, &
kako se razvija kolonizacija deZele, ©

Vecina listov izhaja v domadem
jeziku, cetudi  franceski uzivajo
mnogo predpravie. Znatilna last-
nost domadcinskega casopisja je noe-
stanovitnost. Neprestano se pojav-
ljajo novi listi, stari pa izginjajo.

Med vsem tiskom zavzema kato-
liski tisk zelo vidno mesto. Vsi ka-
tolidki listi so pisani v jeziku do-
madinov, Sele zadnja leta je izSel
prvi katoliski list v francoskem je-
ziku,

&tevilo katolidkih listov ni vel'kn, ;
so pa zelo razsirjeni. Misijonski
predstojniki skrbno pazijo, da se
mot¢i ne bi preved cepile. Tudi v &
tisku naj bi enotnost vsem poka- =
zala, da je edinost Cerkvi nad vse 3
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ljuba.
Glavni list je »Krize, ki izhajo
tedensko v nukladi 2000 izvodov.

Poznan je po vsem otoku, berejo ga =
tudi nekatoli¢ani in ima od vseh li- &
stov najvedjo naklado.

Dvakrat na mesec izhaja »Glas
resnice«, ki budi kriéansko Zivlje-
nje med verniki in ki se najde v
najbolj oddaljenih vaseh.

»Zrealog in +Nad liste sta glasila
KA, ki zadnja leta tudi na Madaga- ¢
skarju vedno bolj posega v Zivljenje
tamognjih vernikov. Po njenem pri-
zadevanju so dohili ondotni katoli-
¢ani Ze 1. 1938 prevod okroZnice Pi-
ja XT. »Divini Redemptoris«.

S T
Pravijo, da je pajek

resil Mohamedal Ma-

loverni! In vi se bojite
za kriéanstvol?
Ivan Pregelj
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- me iz Sovjelske Rusije.
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nikom in drzavljanom, take da bi
v zasebnem zZivijenju prizanavali
cerliveno oblast, v javnem pa bi
jo zametali. Tako ravnanje bi po-
menilo, druziti dobro s slabim in
posiliati ¢loveka v boj s samim
seboj. Clovek mora biti vendar

vedno samemu sebi zvest in mora
v vsem vrsiti krScanske cednosti.«

To so znacilni znaki pravega
katolicizma. Brez teh znakov bo-
do ljudje spiritualisti, deisti, tudi
»mistiki«, kot se imenujejo, ne pa
katolidki kristjani v resniénem
pomenu besede.

KINOPODJETNIKI
SO SIE NEMIRNI!

Rdec¢i propagandni film »Cirkuss
je pretekli petek nehal igrati.

Kukor ¢ujemo, je vzrok izpre-
membi programa bil ta, da se film
ni ved¢ izpla¢al vrteti, ker je bilo
zadnje dni Ze premalo ohiskovalcev.
Iz tegw se prav vidi, kaksne kvali-
tete je [film, ki ne more vkljub
ogiromni reklami niti za en teden
prikleniti nasega obéinstva, drugic
pa Lo dejstvo zgovorno kaze, kako
ista korist, ki filin prikli¢e, film zo-
pel ustavi namre¢ denar!

Ako kinski podjetniki menijo, da
jim posel nese Se premalo dobicka,
naj si pomagajo, kakor =i znajo,
toda sovjetski tilm v dezeli, ki je
tako moralno in drzavijansko ob-
¢utljiva in tako katol3kn, mi trzni
artikel!

Na ta wvsiljivi in boljSeviSki pro-
pagandnl film in na njegovo hrez-
boZzno oglasno tehniko so »MI mladi
boicie in za tem drugl katoliski tisk
ze dovolj zgodaj in dovolj energifno
opozorili. »Slovenece v 5t. 44, in
»Slovenski delavecs v zadnji stevil-
ki sta zapisala:

»Zadnja Stevilka Hsta »Mi mladi
borcic je prinesla c¢lanck sBoljsevi-
&k: fikn pri nas«. V élanku v jasnih
potezah prikazuje, kako rozlicna Ki-
no-podjeija somo  zaradi  denarja
uprizarjajo malo ali ni¢ vredne fil-
Ti imajo
glavni namen, da zavajnjo nepoude-
ne ljudi., Na grd nadin poilvarjajo
resnico in se Iaskajo brezboZnim
gonom ter nurod pretlkano zastrup-
ljajo =z boljSeviiko miselnostjo. O
tem so tudi drogi listi, ki jim je kaj
za zdravo vast narvoda, Ze veélkrat
pigall. Na Zalost pa niso svoje dolz-
nosti storili wsi, ki bi morali. To
rafinirano okuzevanje nasega ljud-
stva. bi morali namreé vsi brezpo-

gojno  zatirati. Ta film posebno
oznatuje slededa reklammoizloZbenn
slika:...« Za tem lista v celoti ci-

tirats nag odstavek Ruazpelo v ro-
kah klovna.

V isti Stevilki pa »Slovenecs Se na
drugem mestu poudarja: »V kinu
JUnion' Ze vel dni vrie sovjetski
fibn ,Cirkus’, Ta film je moralno
vseslkoz oporeden in tendencen, zo-
radi desar je med vso slovensko jav-
nostjo, zlasti pa med akademsko
mladine, povzrocil veliko opggrée-
nje.«
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Tu na¢elna opozorila pa so bolege
zapekla lastnike kina sUnionac in
vse kinopodjetnike, ki zdruZeno iz-
dajajo »Nas kinos, reklamni oglas-
nik za svoje filme; in tam notrl so
ponatisnill razna mesta iz naSegn
nacelnega élanka »BoljSevidki film
pri nas¢. Vendar pa so eno stvar iz
nasega Clanka svojim éitateljem gr-
do zamoléali:

namred organizirane komunistic-
no kontrolo nad predajo vstopnic in
njihovo odloé¢ilne besedo pri naka-
zovanjun sedezev v dvorani!

V tem pogledu se torej sploh ne
poskuSajo branitl.

To reklamno oglasevalo za filme
si je dovolilo neslano pripembo, da
smo »3e premladi, da bl mogli stvar
prikazati javnosti tako, da bi bilo
v vsch pogledih prave!

Kako se no stver predstavila jav-
nosti, da bo v vseh pogledih prav,
o tem ne bo sol reklamni oglasnik,
ampak tisk, ki je za to kompeten-
ten in za to poklican in o tem tudi
soditi dolzan. Naravnost obéudovati
pe moramo predrznost lega tiska-
nega organa ljubljanskih kinopod-
jetnikov, ko bi sl v isti notiei rad
prisojal tudi nac¢elno besedo o
moralni neoporeénosti sovjetskih fil-
mov!

Ta bi &l torej nek kupdijski oglas-
nik upal, postaviti se ob stran kea-
toliskemu tisku - in njegove sodbe
celo kritizirati, tega %Se nismo dozi-
veli! Zato ho dobro, da povemo tu-
di za druge, da ima v moralnih in
mora!no-nacelnih stvareh izkljucéno
kompetenco naéelni In vzgojni tisk;
reklamni tisk pa ima, ¢e hoce biti
stvaren, samo moZnost, njegove
konstatacije voljno priznati ali pa

iti tiho!

Kar pa se tice Se druge neslane
opnzke, ¢es da proti sovjetskim fil-
mom demonstrira mladina, pa pove-
mo le toliko, da je mladina najite-
vilnej&i ohiskovalec kinematografov
in pravi kruh kinopodjetnikov, zato
pr ima tudi pravico nastopati, ke-
dar ji mesto razvedrila hogejo nu-
diti strupa, bolj kot vsaka druga
sstaroste!

V kakino nacelno polemiko se pn

. z reklamnim oglasnikom geveda
ne moremo spufdéati!



G. A, Lutterbeck, 8. J1.:

Lov o clakils

Medtem ko se Haraguro bori za zivljenje, se Cujoj bori s strastjo za- .

radi zlorabe gostoljubja. Haraguro se zacne potasi umikati. Oslabljen od

pomanikanja, ki ga je trpel zadnje tedne, se umika pred LoCo dobro mer- :
jenih udarcev. Udarec, hiter kot blisk, mu spodmakne orozje iz rok. Preden §
pa more seéi po kratlcem mecéu, mu ga nasproinik Ze izlrga. Ko hoce prijeti §

malo bodalo, ki ti¢i v noZnici, ga primejo vojaki za roke in mu jih drzijo
za hrbtom. Njegovi sovraZniki so bili hitrejsi.

Cujoj malo krvavi. Eno rano ima na roki in eno na rami,
zmeni se zanju, Dajmiju, ki ga opozori, odgovori:

»Naprej, moramo videti, knko se je ta izdajalec lagal!s

»Bonec, pelji nas daljel«
Seisin je prisla pred vrata, ko je slifala rozljanje orozju. Teda] zagleda

Nili ne

prihajati po hodniku ljubega brata s ¢elo oboroZencev. Zvili bonee, ki mu §

ne zaupa, gre prvi, toda obstune ob njenem pogledu,
»Brat krvavis? Kdo te je ranil 7«
»Pusti me!« ji odgovori. Ves se Se trese od bojnega duha.
mo drugo delo. Bonee, kje je padre-sama, kot ti mislis 7«
»V prvi princesini sobi je z vsemi Kristjanil«
»Oprosti, sesira, da moram v tvoje sobe. Polrebhno je.
Vsi vstopijo. Vse je prazno.

lahen nasmeh. Torej vendar ni¢. Dajmijo gleda vprasujote okoli.
rSestra, povej mi ali je tu kak kricanski duhovnik 7«
»Ne, nobenega ni. Pojdite po vseh mgojih sobah!
Preiséite vse! Toda padre-same ni pri meni.«
Cujoj se obrne. V boju s Haragurom mu je jeza vzkipela, Obrine se K
honcu in kriéi:

bil predrzen, sicer te bom dal umoriti.
morad izginitile
Ves tresod se posluda bonec Cujojeve besede in takoj izgine,
Cujoj se glasno zasmeje.
»Dajmijo, tu ni nié¢. Pojdimo v sobano! ...
peljite zdravnika!¢ ukaZe vojakom.
Ko sta prisla v sobano, prosi dajmija:
»Gospod! RazloZi mi uganko, ki si mi jo danes zadal.
pomeni 7«
»Cujoj-dono’

Ali je to tvoja zahvala? V trenutku

Nuju so nalagali. ..

privedejo Haragura!«
Tlesk z rokami priklice vojake, ki takoj izvide povelje,

»Sam veS,« pritne dajmijo, »zakaj si obtoZen. In danes je k vsemu §
lemu prislo Se nekaj novega. Delal si proti mojemu povelju, ko si prijel §
za orozje. Oskrunil si gostoljubje, ravnal si kakor ropar, ne pa kot vitez, B
Ne preostane ti vec [

Ceprav se Se vedno tako imenujes.
veliko.«
»Jamaguéi me bo mascevalls

Nalagal si nas.

»Ne smed pretiti! Tvoja usta bodo kmalu onemels. Jamaguci mi ho §
se hvalezen, ker tako delam. Slisal bos tukoj obsodbo, ki sem ti jo na- §

menil. Danes opoldne te bo golega in uklenjenega prepeljalo dvanajst vo-
jakov skozi mesto na ladjo. Pot od obale do Sege bo# prehodil prav tako.
Pred teboj bodo nosili napis s tvojim imenom in s tvojimi zlodini. V Sagi te
caka kriz kot razbojnika.«

Tresot se od jeze posluia Huaraguro svojo ohsodbo.
dajmija;

»Gospod, on je vendur vitez. Pusti mu ¢astno pot v smit,

»T'o bi bil lahko Ze nzpravil. Prebojet je.«

»Tudi za nas je bolje, ¢e tako umre.«

»Pray! Odpeljite ga, dajte mu bodale! Toda pazite, da ga ne bo upo-
rabil proti vam!«

Haraguro odide. Dajmijo pa govori s Cu jojemn o njegovi sestri.

»Mogote je, da je Nakaura bil tu. Toda pustimo to! Mislim, da se
hote Sogur boriti z vsemi silami. Zavistnih je kajpada dosti, ki bi si tudi
s krvjo radi pridobili tvoj grad. Svetujem ti, prijatelj moj, varuj sel«¢

»Gospod! Svoji sestri puStam v vsem svobodo. Sam sem vitez in se
ne morem priftevati k temu tujemu nauku, Toda Seisin hoem prav tako,
kakr3na je. Ce jo je téko napravilo kritanstvo, ne vem. Toda nafel e
nisem Zenske, ki bi hila tako plemenita, tako &ista, tuko dobra kot je ona.«
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rSedaj ima- B
Samo dve Seifini sluZabnici prestraseno Z

priteCeta. Bonec se je do smrti prestrasil. Preko Cujojevega obraza gre .1

Rada vas peljem.

Pri- f

Kaj naj to B

Vem, da si mi zvesto vdan. Verjamem ti, da o padre- §
sami ni¢ ne ves. In ¢e je bil tu, o tem ne bomo preiskovali, Ves, kako ostri §
so zakoni. Na vsak nac¢in ga ni ved¢ tukaj. To zadostuje. Verjamem tvoji §
sestri, ki se kot kristjana ne bo lagala. Se nekaj mi preostane. UkaZi, naj §

Cujoj pa prosi g

LEPA NOVA KNJIGA

P. PLUS:

HlZZarevajmo
Kristusa™

Pred nedavnim smo dobili v slo-
venskem prevodu globoko knjigo, ki
jo je napisal jezuit p. R. Plus, Knji-
ga ima podnasloy »Beseda moder-
nim apostoloms. Za apostole, za ¢la-
ne K. A, posebno za zosiste je p. Plus
Ze mnogo pisal. Zanje je pred leti
fzdal 4 zvezke kratkib premislje-
vanj; Se zdaj mnogo pice. Zato do-
bro pozna delo v KA # vsemi zahte-
vami in teZavami. Ker je apostol-
sko delovanje dolZnost vsakegn ka-
toli¢ana, vsakega katolitkega di-
jaka 3e posebno je ta delo name-
njeno nam vsem.

Knjiga razlaga Stiri nujne pogoje
uspefnega apostolskega Jela, ki jih
oznacujejo naslovi: stopimo z visn-
ve, uclovedimo se, trpimo, zZivi poko-
pani. Z globokim razumevanjem
mladega ¢loveka pokaZe pisstelj v
prvem delu, kako je za anostolzgko
delo potrebna poniZnost, popolna za-
tajitev samega sebe in zaupanje v
Boga. Ravno to je ena najtezjih no-
log, ker smo vsi tako sebi¢ni, ker je

»Bonec, glej, da izgined! Teci k svojim lagnivim bratecem! Preved si § na svetu »napuh Zivijenjac (1 Jan 3,

16). Ta del je v knjigi tudi najob-
Sirneje obdelan, lter je poniZnost po-
goj za vse drugo.

V drugem delu je govor o zgledu.
»Napravimo resnico vidoo in pri-
vlaéno,« nam nujno priporo¢a pater
Plus. A to bo le tedaj, ¢e bo nas
zgled res junaski. Vsaka stran, ljer
pisatzlj o tem govaeri, je polna bo-
gatih misli, p. Plus navaja tudi
klene izreke drugih pisateljev in
mislecev vsaka stran kli¢e po
dejanskem izvrievaniju navedil.

Govoriti o Zrtvah tako, dz Clove-
ka ne odbijes, ampak pridobis in na-
vdu&is, je teiko in zahteva globoko
poznanje mlade dufe., A p.Plus to
zna, Tako nam v tretjem delu po-
kaze nujno zvezo med osvajanjem
in Zrtvijo, da se zazdi ta zveza sa-
ma ob sebi umevna.

Zadnji del nekako povzame misli
iz vse knjige, zlasti moc¢no poudari
zacetno misel o poniznosli in nam
pokaZe Ucenikov zgled. Opozori nas
posehno na potrpljenje in zaupanje,
saj mlad ¢lovek je navaduo tako ne-
potakan. Moc¢no je zadnje poglavje:
Poskusimo! Se nekaj praktiénih na-
vodil, opozorilo, da glejmo v bodod-
nost in se zaupajmo Cerkvi in: na
delo!

O velikem geniju Leibnizu je zna-
no, da je vsak dam prebiral TomaZa
Kemptana; »Hojo za Kristusome,
Nekod je dejal: »Blagor jim, ki ta-
ko Zive, kaltor ta knjiga uci in se
ne zadovoljijo, da bi jo le obtudo-
valil« Podobno velja o tej knjigl.
Nevarnost je, da bl kdo knjigo sa-
mo z velikim uzZitkom bral, uzival
ob dubhovitih mislih, se ogrel ob to-
plih besedah, ob koneu pa knjigo



zaprl in jo odlo2il z besedami: lepo
je naplsano. In ni¢ ved! Kvedjemu
morda &e to, da bi bliZnjemu kdaj
bral kaksSno lekcijo iz nje. Nikar
naj se pri nas to ne zgodl! Prebi-
rajmo knjlgo in delajmo, kakor nam
govori, Za na8o duhovno rast in
osebno oblikovanje je zares velike
vrednosti, Vsakdo more imeti od nje
vellko koristi, a to le pod pogojem,
da se bo sam po njej ravnal in nato
8 svojim Zivijenjem in zgledom bliz-
njemu pridigal.

(Cena je vezani knjigi 24 din, bro-
Sirani 16 din. Strani ima 120.)

-

Delovanje zesisiov
ftudi med vojno

ne pociva

Zesisti  (francoska dijaska KA)
tudi v ¢asu vojne razvijajo svojo de-
lavnost in tudi v teh razrvanih raz-
merah ob porazu sta se lzkazala Ze-
sistovski idealizem in poZrtvoval-
nost.

Zesigti so se v glavnem vrgli na
organizacijo pomoc¢i dijakom, loce-
nim od svojih druzin, in na delo za
pomoé¢ dijakom ujetnikom. Poma-
gali so organizirati zavetis¢a za di-
jake-begunce, ki so bill brez sred-
stev in ki bodo tako mogli nadalje--
vatd svoje studije.

Vsi Zesistovskl odseki so z vnemo
pomagali pri Narodni pomodci. Tako
je n.pr. odsek {z Villeurbanne v
enem samem dnevu nabral nad
300 kg oblek. Trideset Zesistov v
Rodezu je prav tako nabralo ved
tovorov obleke in ¢ez 3.000 frankov.
V Chamberyu je skupinag mlajsih
#esistov (pod 15 let) napravila spre-
hod v gozdove, kjer je nabrala ve-
liko dragja in drv, ki so jih potem
razdellli revnim druZinam. Lyonska
zveza je skupno z drugimi 5tuden-
tovakirmal drustvi organizirala zave-
tid¢e v I'’Alpe d'Huez.

Posebno velika je njihova skrb za
begunce. O boZitu so preskrbeli dru-
#inam beguncev boZiénega peciva.
Na kolodvoru v Rodezu so sodelo-
vall Zesisti in skavti pri raztovorje-
vanju prtljage lorensklh beguncev.
V Castresu je odsek obiskal veéino
druzin in jih prosil za razne igrade,
da je tako omogodil tudi ubogim be-
gunskim otrokom, da so se veselili
bozlénega drevesca. Ravno tako so
v Carcassonnu razdelili za bozl¢ be-
guncem igraé¢ in oblek.

Ucencli neke 3ole so imeli vsako
leto navado, zbirati denar za za-
kljuéni banket. Tudi to leto so zbi-
rali denar, toda njlhovi prispevki ni-
s0 sluzill tradicionalnemu banketu
ob koncu leta, ampak so poslali de-
nar Narodni pomo¢i, ki bo s tem
deparjem pomagala potrebnejiim.

Tako delajo in se vzgajujo v duhu
poZrtvovalnosti in nesebi¢ne bratov-
ske ljubeznl nasdi frencoski tovaridi
Zesistd,
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Medtem ko 8¢ govorita, vstopi vojak in javija:
*Haraguro prosi Cujoja, da izkaZe vitezu zadnjo éast.«
Cujoj razume, da hofe ponosni Haraguro napraviti samomor na naj-

slovesnejil na¢in, in odvrne:

»Povej, da Cujoj ne bo nobenemu vitezu odrekel zadnje &asti, Toda )

Haraguru ga ne bo.«

Kmalu poro¢a vojak obema vitezoma:

*Haraguro-dono je mrtev!e

»Notem ga vet videti! Pokopljite ga, kakor se spodobi za samuraji

in pospravite sobo!s

Prijateljsko se dajmijo in Cujoj poslovita.
*Varuj svajo sestrols je njegova zadnja beseda.

Mnogo bi se dalo 8e povedatl o apostolskih potovanjih padre-same
Sreéno je prifiel v Omuro in od3el odtod v ¢Glkugo in Bucen. Spomiadi je bil
v Kokuri. Akira je ostal njegov spremljevalec. Videl je zopet starega To-
maza, ribi¢e v Higu in vojaka, ki sta zbeZala z njima z Do-sime in sta pra.

tako postala ribi¢a v Higu.

Se eno blagoslovijeno leto je bilo namenjeno padre-sami, dokler ga niso
konéno v avgustu 1633. ujeli biridi in je 18. oktobra s 40 drugimi duhovniki,
dominikanci, jezuiti in laiki v Castitljlvern muéenistvu, ki si ga je Zelel in
izprosil z molitvijo, povelital Boga in Cerkev.

KONEC

ANKETA O KATOLISKEM LEPOSLOVJU

V .LA

Predsednik zisistov (krséan-
ske mladine svobodnih poklicev)
v Puyu odgovarja na anketo o ka-
toliski knjiZevnosti:

Francoska obnova mora bit
kri¢anska obnova, ¢e hodemo, da
bo resniéna in trdna.

Katoliska knjiZevnost ima v te]
obnovi velidastno vlogo, saj je
eno najmodernejSih sredstev Ka-
tolislke akeije.

Zdi se mi, da mora v sedanji
uri ta knjiZevnost zastaviti vse
sile, da pride v stik z mladino, z
mladino, ki pribaja in ki bo pri-
hodnja Francija.

Pod tem vidikom torej} in to sa-
mo s stali&¢a mladih so po mo-
jem mmenju za katoliSko knjizev-
nost potrebne tele lastnosti:

(Glede opreme:

Knjige naj ne bodo prevelike,
lepa tiskane, ¢edne zunan josti.

Glede vsebine naj bo katolilka
kniiZzevnost :

Vesoljna: katoliska knjizevnost
naj se bavi z vsem, kar zadeva
dloveka v katerem koli stanu in
kraju brez razlike rase.

Optimistiéna: »Ne smemo udi-
ti, kaj je lepo, s tem, da vzbujamo
stud do grdega«, je opominjal Pe-
guy, rampak s tem, da kaZemo

CROIX"

katolid8ka  knjizevnost, édeprav
stvarna in resnié¢na, ne bavi na
dolgo in Siroko s tem, kar je &r-
no, ampak naj nam kaZe lepoto.
ki stremi kvisku.

Borbena: Naudi naj nas, da s-
resni¢no veselje poraja v naporih
in Zrtvah in da je nase Zivljenje
boj; nauéi naj nas, da je &isto
mogode biti stoodstotni katolidan
in smucarski ali plavalni prvak.
Nedvomno je bilo v zadnjih le-
tih mnogo prizadevanja za to, to-
da to je treba fe podvojiti.

Pogumna: s tem se obradamo
tako na dnevni tisk kakor na
knjiZevnost.

Glede oblike: Katolicizem je zu
vse ljudi; najboljde sredstvo za
izpolnitev teh pogojev se mi zdi
roman, ker ga paé¢ bere najveé
ljudi. Prednjaéi pa Se v tem, da
glede na obliko ni vezan, po ob-
segu pa more biti zelo obSiren.
Tako bo zlahka postal osvajaler
in brez teZav prikazoval kritan-
gite resnice v prikupljivi obliki.
V poeziji in eseju se je teZjo
svobodno gibati; obrada se pa tu-
di na omejen krog. Vendar mor:
katolifka knjiZevnost tudi tu ka-
kor v romanu uresniditi veli¢ast-
no nalogo in zelo vplivati poseb-

ofarljivost lepotes. Zato naj se | no na elito.

Odg. urednik: Ciril Kovat (Ljubljana).

Izdaja honzorcij (J. Preferen,

Ljubliana}. Tiska Mlsijonska tiskarna, Groblje - DomZale (A. Trontelf).
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